Felt Cleaning Pellets - 375 cal, 50 count

* Compressed felt pellets .17-.50 cal

« Pellets are tough and durable for superior cleaning and are easier to use than
patches

« Each pack includes 1 caliber-correct nickel plated jag

« Available in a multi-caliber pistol kit with assorted pellets and jags

* Provides more consistent fit in lands and grooves of rifling for superior cleaning

Attributes

Name: Tipton Felt Cleaning Pellets - 375 cal, 50 count
Manufacturer: TIPTON

Product no.: EU1001806

Mfr. No.: 1099941

Caliber: 375 Caliber

Delivery weight: 1kg

UPC: 661120417279
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Sicherheitshinweise fir Tipton Felt Cleaning Pellets

Einfilhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der Tipton Felt Cleaning Pellets! Diese Filzpellets sind speziell fur die
Reinigung von Feuerwaffen konzipiert und bieten eine effektive und benutzerfreundliche Lésung. Bitte lesen Sie die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fiir lhre spezifischen Anforderungen geeignet ist.
Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie die Pellets nur in Verbindung mit geeigneten Reinigungswerkzeugen.

Achten Sie darauf, dass die Pellets nicht in die Hande von Kindern gelangen.

Verwenden Sie die Pellets nicht, wenn Sie allergisch gegen Filz oder andere Materialien sind.

Lagern Sie die Pellets an einem kiihlen, trockenen Ort, um ihre Lebensdauer zu verlangern.

Vermeiden Sie direkten Kontakt mit der Haut und den Augen. Bei Kontakt sofort griindlich mit Wasser spulen.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

Offnen Sie die Verpackung vorsichtig und entnehmen Sie die benétigte Anzahl an Pellets.

Setzen Sie die Pellets auf den Jagdspiel3, der in der Packung enthalten ist.

Fuhren Sie den Jagdspiel} vorsichtig in den Lauf lhrer Waffe ein.

Drehen Sie den Jagdspiel3, wahrend Sie ihn durch den Lauf ziehen, um eine griindliche Reinigung zu
gewabhrleisten.

® Entsorgen Sie die verwendeten Pellets gemaf den Entsorgungsanweisungen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die gebrauchten Pellets in den regularen Haushaltsmull.

® Uberpriifen Sie lokale Vorschriften zur Entsorgung von Reinigungsprodukten, um sicherzustellen, dass Sie
diese korrekt entsorgen.

® Bewabhren Sie die Verpackung bis zur vollsténdigen Entsorgung auf, um mdgliche Ruckrufinformationen zu
erhalten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur Verfigung.
Bitte wenden Sie sich an den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben, oder besuchen Sie die offizielle
Website des Herstellers.

Diese Sicherheitshinweise wurden erstellt, um Ihnen zu helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden.
Beachten Sie die oben genannten Richtlinien, um Risiken zu minimieren und eine optimale Nutzung zu
gewabhrleisten.



Tipton Felt Cleaning Pellets Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing Tipton Felt Cleaning Pellets. These pellets are designed for effective cleaning of firearms in

calibers ranging from .17 to .50. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe use of this
product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly check for product recalls and safety alerts on the EU Safety Gate platform.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Always follow the manufacturer's instructions for use and maintenance.

Specific Safety Precautions for Use

Use only the calibercorrect nickel plated jag included in the pack.
Do not use the pellets if they show signs of damage or wear.
Avoid using the pellets near open flames or high heat sources.
Ensure that the area is wellventilated during use.

Wear appropriate eye protection when cleaning firearms.

Store the pellets in a cool, dry place away from direct sunlight.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

® Gather all necessary cleaning supplies, including the Tipton Felt Cleaning Pellets and the nickel plated

Jag.
2. Loading the Jag

® Attach the calibercorrect nickel plated jag to your cleaning rod.
® |nsert the felt cleaning pellet onto the jag.

3. Cleaning Process

® |nsert the jag with the pellet into the firearm's barrel.

® Push the cleaning rod through the barrel with a smooth and steady motion.

® Repeat the process as necessary, using fresh pellets for optimal cleaning results.
4. PostCleaning

® After cleaning, remove any remaining pellets from the barrel.

® [Inspect the firearm to ensure it is clean and functioning properly.
® Store the cleaning pellets and equipment safely.

Disposal Instructions
® Dispose of used felt cleaning pellets in accordance with local regulations.

® Do not dispose of pellets in the household waste if they are considered hazardous.
® Check with local waste management services for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further information regarding the Tipton Felt Cleaning Pellets, please refer to the
manufacturer’s contact details provided with the product packaging or on the official website.



This safety instruction guide is designed to help you use the Tipton Felt Cleaning Pellets safely and effectively.
Always prioritize safety and adhere to the guidelines provided to ensure a positive experience with your cleaning
products.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Pellets de
Limpieza de Fieltro Tipton

Introduccion

Gracias por elegir los Pellets de Limpieza de Fieltro Tipton. Este producto esta disefiado para brindar una limpieza
efectiva de tus armas de fuego. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante que sigas las pautas de
seguridad y las instrucciones que se detallan en este documento.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté fuera del alcance de los nifios.

Utiliza siempre los pellets de limpieza de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Inspecciona los pellets antes de usarlos. No utilices pellets dafiados o desgastados.
Almacena los pellets en un lugar seco y fresco, lejos de la luz solar directa.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza gafas de proteccion al limpiar armas para proteger tus ojos de cualquier residuo.

No uses los pellets de limpieza si tienes alguna herida en las manos.

Nunca apuntes el arma hacia ti 0 hacia otros mientras limpias.

Mantén siempre el arma descargada mientras realices la limpieza.

Si sientes que los pellets no estan funcionando correctamente, deja de usarlos y revisa las instrucciones.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma esté descargada y en un lugar seguro.
® Reune todos los materiales necesarios: pellets de fieltro, jag niquelado y cualquier otro equipo de
limpieza.

2. Uso de los Pellets:
Inserta un pellet de fieltro en el jag niquelado.
Coloca el jag en el cafidén del arma.
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® Con movimientos suaves, empuja el pellet a través del cafion.

® Repite el proceso segun sea necesario hasta que el cafién esté limpio.

3. Finalizacién:

® Retira el jag del cafién y verifica que no queden restos de pellets.
® |Limpia cualquier residuo que pueda haberse acumulado en el area de trabajo.

Instrucciones de Eliminacion

® | os pellets de limpieza de fieltro pueden ser desechados con los residuos de limpieza normales.
® No los tires en desechos reciclables.
® Asegurate de que los pellets estén completamente secos antes de desecharlos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la UE. Aseglrate
de tener a mano la informacidn sobre el producto, incluyendo el nombre y el nUmero de lote, para facilitar la
asistencia.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Si observas algiin producto que consideres inseguro, repértalo a
las autoridades correspondientes y consulta las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.






Guide de Sécurité des Consommateurs pour les
Pellets de Nettoyage en Feutre Tipton

Introduction

Merci d'avoir choisi les pellets de nettoyage en feutre Tipton. Ce produit est congu pour un nettoyage efficace de vos
équipements. Pour assurer votre sécurité et celle des autres, veuillez suivre attentivement les instructions et
recommandations de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu.

Conservez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifiez régulierement I'état des pellets et des accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne pas utiliser de pellets endommagés ou useés, car cela peut compromettre la sécurité et I'efficacité du
nettoyage.

® Sijvous rencontrez un produit défectueux ou dangereux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® Utilisez toujours des gants de protection lors de la manipulation des pellets pour éviter toute irritation de la
peau.
Evitez de respirer la poussiére ou les particules générées lors de I'utilisation des pellets.
Ne pas utiliser les pellets dans des environnements humides ou mouillés pour éviter tout risque électrique ou
de glissade.

® Assurezvous que l'outil de nettoyage est débranché ou hors tension avant d'installer ou de retirer les pellets.
Ne jamais laisser les enfants utiliser ce produit sans supervision.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® Lavezvous les mains avant et aprés |'utilisation.
® Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.

2. Installation des Pellets:

®* Prenez le pellet de feutre et insérezle dans le jag nickelé.
® Assurezvous que le pellet est bien fixé et qu'il ne peut pas se détacher pendant I'utilisation.

3. Utilisation:
® |Insérez le jag avec le pellet dans le canon de I'arme.
® Faites des mouvements de vaetvient pour nettoyer efficacement les rayures et les cannelures.
® Retirez le jag avec précaution et évitez tout contact avec les bords tranchants.

4. Nettoyage:

® Aprés utilisation, retirez le pellet et jetezle de maniére appropriée.
* Nettoyez le jag avec un chiffon sec pour enlever toute résidu.

Instructions de Mise au Rebut

® Jetez les pellets usagés dans une poubelle ordinaire.
* Ne jetez pas les pellets dans des cours d'eau ou des espaces naturels pour éviter la pollution.
* Vérifiez les réglementations locales concernant I'élimination des matériaux de nettoyage.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le point de contact basé
dans I'UE pour les demandes de sécurité. Vous pouvez également vérifier les mises a jour sur les rappels de
produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Tipton Felt
Cleaning Pellets

Introduzione

Grazie per aver scelto i Tipton Felt Cleaning Pellets. Questo prodotto & progettato per fornire una pulizia efficace
delle armi da fuoco. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e
appropriato.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di animali domestici.
Non utilizzare il prodotto in presenza di fiamme libere o fonti di calore.
Evita di utilizzare il prodotto se danneggiato o se noti segni di usura.
Segnala eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza solo i Tipton Felt Cleaning Pellets per la pulizia delle armi da fuoco. L'uso di prodotti non approvati puo
causare danni.

Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi i pellets per evitare schegge o detriti.

Non inserire i pellets in bocca o in altre aperture del corpo.

Assicurati che I'arma sia completamente scarica prima di iniziare la pulizia.

Non utilizzare i pellets su armi da fuoco che non sono state progettate per I'uso con questo tipo di prodotto.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati che I'arma sia scarica e pulita.
Selezione del Pellet: Scegli il pellet appropriato in base al calibro dell'arma.
3. Utilizzo:
® |Inserisci il pellet nel foro di pulizia dell'arma.
® Utilizza un movimento uniforme per pulire le righe e le scanalature.
® Rimuovi il pellet e verifica se & necessario ripetere il processo.
4. Pulizia: Dopo l'uso, assicurati di conservare i pellets in un luogo asciutto e sicuro.

n

Istruzioni per il Recupero e Smaltimento
® Non gettare i pellets usati nel normale rifiuto domestico.

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di pulizia.
® Se il prodotto € danneggiato, contatta le autorita locali per le procedure di smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o l'importatore.
Assicurati di avere il numero di lotto e la data di acquisto a portata di mano.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza é fondamentale per garantire un uso sicuro e efficace dei Tipton Felt Cleaning
Pellets. La tua sicurezza € la nostra priorita. Se hai domande o preoccupazioni, non esitare a contattare il tuo
rivenditore.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania kulki
czyszczace Tipton

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kulki czyszczace Tipton Felt Cleaning Pellets. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz utylizacji produktu, zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej
dotyczacymi bezpieczenstwa produktow (GPSR).

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zminimalizowac ryzyko uszkodzen lub obrazen.
Przechowuj kulki czyszczgce w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonych kulek.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj kulki czyszczgce tylko w broni palnej przeznaczonej do kalibréw .17.50 cal.
Unikaj kontaktu z oczami i skéra. W razie kontaktu przemyj woda.

Nie stosuj kulki czyszczgce w sposob, ktdry nie jest zgodny z instrukcjg obstugi broni.
Nie uzywaj kulek czyszczacych, jesli nie jeste$ pewien ich stanu lub jakosci.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie: Upewnij sig, ze bron jest roztadowana przed uzyciem kulek czyszczacych.
2. Uzycie:

®* Wi6z odpowiednig kulke czyszczaca do lufy.

® Uzyj mosieznego wkiadnika, aby wprowadzi¢ kulke do lufy.

® Wykonaj kilka ruchéw tam i z powrotem, aby doktadnie oczysci¢ lufe.
3. Czyszczenie: Po uzyciu, usun pozostatosci kulki czyszczacej z lufy.

Instrukcje utylizacji

® Utylizuj zuzyte kulki czyszczace zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wyrzucaj kulek czyszczacych do ogdlnych smieci, jesli sg one uznawane za niebezpieczne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W celu uzyskania dodatkowych informaciji lub wsparcia, skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii
Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych zasad bezpieczenstwa. Twoje bezpieczernistwo jest dla nas priorytetem.






Tipton Felt Cleaning Pellets Kayttoturvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Tipton Felt Cleaning Pellets tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeité turvallisuusohjeita ja
suosituksia tuotteen turvalliseen kayttéon. Tuotteen turvallisuus on ensisijainen tavoitteemme, ja haluamme
varmistaa, etta kaikki kayttajat ovat tietoisia mahdollisista riskeista ja kuinka niité voidaan valttaa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettad tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etté se ei ole lasten ulottuvilla.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puuttuu osia.

Sailytd tuote kuivassa paikassa, suojassa kosteudelta ja aarimmaisilta lampétiloilta.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kéayta vain suositeltuja kaliipereita (0.375 cal) puhdistuksessa.

Varmista, ettd puhdistuspelletti on kunnolla asetettu ennen kayttda.

Valta liiallista painetta puhdistettaessa, silla se voi vahingoittaa aseita tai muita laitteita.
Pida tuote poissa kasvoista ja silmisté kayton aikana.

Kayta suojakasineitd, jos sinulla on herkka iho tai olet allerginen materiaaleille.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase tai laite, jota aiot puhdistaa, on tyhjennetty ja turvallinen kayttaa.
® Tarkista, ettd kaikki tarvittavat valineet ovat saatavilla.

2. Puhdistus:

Ota yksi huopapelletti pakkauksesta.

Aseta pelletti kaliiperille sopivaan puhdistusvélineeseen.

Kéayté hellavaraista liikettd puhdistaaksesi aseen sisdosat, varmistaen, etté pelletti liikkuu sujuvasti.
Tarkista puhdistusvalineen tila sdanndllisesti ja vaihda pelletti tarvittaessa.

3. Pakkaaminen:

® Kun puhdistus on valmis, varmista, etta kaikki osat on pakattu turvallisesti takaisin paikoilleen.
® Sdilyta kayttamattomat pellit alkuperaisessa pakkauksessaan.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt puhdistuspelletti ymparistdystavallisella tavalla.

® Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet vaarallisten jatteiden havittdmisesta.
® Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja tuotteen kaytdsta tai turvallisuudesta, ota yhteytta valmistajaan tai
tarkista verkkosivut virallisten tietojen saamiseksi.

Yhteenveto

Tipton Felt Cleaning Pellets on suunniteltu tarjoamaan erinomaisen puhdistuksen ja kdyttomukavuuden. Noudata ylla
olevia ohjeita ja suosituksia varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén. Muista, etta turvallisuus on ensisijainen
asia, ja ole aina valppaana mahdollisten riskien suhteen.



Sakerhetsinstruktioner for Tipton Felt Cleaning Pellets

Introduktion

Tack for att du valt Tipton Felt Cleaning Pellets. Dessa pellets ar utformade for att ge en effektiv och enkel rengéring
av dina vapen. For att sékerstélla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las och folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att produkten &r i gott skick innan anvandning.

Forvara produkten p& en saker plats, utom rackhall fér barn och sérbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter p& produkten till tillverkaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nar du hanterar rengéringsprodukter.
Undvik att inandas damm fran pellets.

Anvand endast pellets som &r avsedda for din specifika kaliber (375 cal).

Se till att vapnet ar avstangt och ur funktion innan rengéring paborjas.

Hall produkten borta fran 6ppen eld eller heta ytor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att vapnet ar avstangt och ur funktion.
® Samla alla nédvandiga verktyg och material innan du paborjar rengéringsprocessen.

2. Anvédndning av pellets:

Ta en filtpellet och satt den pa den fornicklade jagen.

For in jagen med pellets i pipan i en rak rorelse.

Dra jagen genom pipan flera ganger for att sakerstalla en grundlig rengéring.
Byt ut pellets vid behov for att uppratthalla rengoringseffektiviteten.

3. Efter anvandning:

® Rengor alla verktyg och material som anvants under processen.
® Forvara pellets och andra rengoringsmaterial pa en saker plats.

Avfallshantering

® Kasta anvanda pellets och rengéringsmaterial i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
® Undvik att slanga pellets i allménna sopor om det finns sarskilda krav for farligt avfall.

Kontaktinformation for vidare stod

For frdgor angdende sékerheten eller anvandningen av Tipton Felt Cleaning Pellets, vanligen kontakta tillverkaren
eller aterforsaljaren dar produkten koptes. Se till att ha produktens information tillganglig for att underlatta
kommunikationen.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv anvandning av Tipton Felt
Cleaning Pellets. Tack for att du bidrar till en sdker och ansvarsfull anvandning av produkter.



Tipton Felt Cleaning Pellets Bezpe€¢nostni pokyny pro
spotrebitele

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Tipton Felt Cleaning Pellets. Tento vyrobek je navrzen tak, aby poskytoval Gc¢inné cisténi
pro vaSe stfelné zbrané. Abychom zajistili vasi bezpe€nost a maximalni u¢innost vyrobku, prosim, peclivé si pfectéte
nésledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze vyrobek pouzivate podle pokyn(l uvedenych v tomto dokumentu.

Vzdy dodrzujte bezpecnostni opatfeni pfi manipulaci se stfelnymi zbranémi.

Pred pouzitim vyrobku si diikladné umyjte ruce.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud vyrobek vykazuje znamky poSkozeni, prestarite jej pouzivat a kontaktujte prodejce.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte pouze pro kalibry .17 az .50 cal.

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je zbran vybita.

Nepouzivejte pelety, pokud jsou vihké nebo poSkozené.
Nenechavejte vyrobek v dosahu zdrojll tepla nebo otevieného ohné.
P¥i Cisténi vzdy dodrzujte bezpecnostni pokyny vyrobce vasi zbrané.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze mate spravny kalibr a hrot pro vaSe potfeby.
® Zkontrolujte, zda je zbran vybita.

2. Pouziti:
® Vlozte filcovou peletu do hlavné zbrané.
® Pomalu a opatrné ji protahnéte hlavni, dokud se neprojevi odpor.
® Opakujte podle potfeby, abyste dosahli poZadovaného vysledku.

3. Udrzba:

® Po pouziti dikladné vycistéte zbran podle pokyn( vyrobce.
® Ulozte pelety na suchém a chladném miste.

Pokyny pro likvidaci

® Pouzité pelety likvidujte podle mistnich predpisll o odpadech.
* Nepokladejte pelety do ohné nebo na mista, kde by mohly zplisobit poZar.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoliv dotazy tykajici se bezpecnosti nebo pouZiti vyrobku se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Je
dilezité mit k dispozici kontaktni informace pro pfipad potieby.

Tyto pokyny jsou navrZzeny tak, aby zajistily vaSi bezpecnost a efektivitu pouzivani Tipton Felt Cleaning Pellets.
Dékujeme, ze dbate na bezpecnostni opatfeni a uzivate si produkt odpovédné.



